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Including particular factors (if any) affecting the results
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	Course Learning Outcomes
(CLOs)
	Related PLOs Code
	Assessment Methods
	Assessment Results
	Comment on
Assessment Results

	
	
	
	Targeted Level
	Actual Level
	

	1
	Knowledge and Understanding:

	1.1
	Understand the fundamental principles and concepts of translation in its broadest sense
	K1
	Assignment 1 (5 Marks)
	70%
	
	

	1.2
	Know the methods used in translating short sentences and proverbs, particularly as they relate to maintaining the integrity of meaning
	K2
	Assignment 2 (5 Marks)
	70%
	
	

	1.3
	Recognize the common problems that can arise in translation and the theoretical approaches to resolving them
	K2
	Quiz (10 Marks)
	70%
	
	

	1.4
	Identify the contemporary techniques employed in translation, understanding their context and application in the field
	K2
	Formative Assessment 1 (5 Marks)
	70%
	
	

	2
	Skills:

	2.1
	Apply translation rules and principles across diverse textual forms, ensuring coherence, accuracy, and sensitivity to cultural nuances
	S2
	
Midterm Exam (30 Marks)
	70%
	
	

	2.2
	Translate a multifaceted array of text types with precision and appropriateness, maintaining the integrity of meaning between English and Arabic, and vice versa
	S2
	Formative Assessment 2 (5 Marks)
	70%
	
	

	2.3
	Analyze and solve complex translation problems, employing critical thinking and specialized strategies tailored to the particular challenges of the text
	S2
	Formative Assessment 2 (5 Marks)
	70%
	
	

	2.4
	Utilize various contemporary techniques and technologies in translation, demonstrating adaptability and innovation in translating different text forms and genres
	S2
	Final Exam (40 Marks)
	70%
	
	

	3
	Values, autonomy, and responsibility

	3.1
	Appreciate the cultural, social, and ethical dimensions of translation, recognizing the potential for bridging or creating divides through the translator's choices
	V1
	Aggregate Data
	70%
	
	

	3.2
	Develop a self-directed approach to ongoing learning in the field of translation, seeking out resources, experiences, and expertise beyond the formal curriculum to deepen knowledge and skills
	V2
	Aggregate Data
	70%
	
	

	3.3
	Take responsibility for the accuracy and integrity of translations, acknowledging the potential consequences of translation decisions on readers, cultural understanding, and cross-language communication
	V3
	Aggregate Data
	70%
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	Topic
	Reason for Not Covering/discrepancies
	Extent of their Impact on Learning Outcomes
	Compensating Action

	N/A
	N/A
	N/A
	N/A
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	Actions
	Needed Support

	
	
	

	1.  
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